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本地跨文化 (泰語) 事工 

20 年前在泰國的時候 ，最難到我的是泰國 語文、發音、串法 …… 誇啦啦的泰

文叫我這個香港人叫苦連天。後來越事奉越發現，最難的並不是泰國的語文而是文化

這 回事……因為在今天電訊科技發達了，要去了解泰國語文的串法、讀法 ……也不

是一件難的事情，總有一本字典你可以查究;但是文化這回事:是沒有一本正統文化大

全告訴你，你要的只是: 繼續的學習 …… 終生的學習…… 因為文化這回事是不斷

的演變，隨著不同的地方、人物也有著不同的演繹…… 若有興趣了解淑芬在泰國經

歷的文化衝擊，可以去今日華人教會 2014 年 4月份「文化這回事 」去看看。 

 

今天因著身體健康的問題回來了香港，在 2 月開始在洪恩堂用部分時間參與跨文

化事奉，主要是服侍泰國群體，由於疫情的緣故，未能有實體崇拜，現時有華娟及

Porn 姊妹帶著我去認識洪恩堂的泰國肢體，面對著生活於香港的泰國人，他們也擁

有著另類文化，我相信我仍要好好的學習……。 

 

利未記 19 章 33節~34 節：「若有外人在你們國中和你同居，就不可欺負他。和你們同

居的外人，你們要看他如本地人一樣，並要愛他如己，因為你們在埃及地也做過寄居

的。我是耶和華你們的神。」 

經文提醒我去對待一些與我們不同文化的人要如同愛自己，不可欺負。只要我們

存著愛，虛心學習不同的文化也可以迎刃而解。其實 香港無論是哪一個地點都是一

個多元文化的地方，有沒有想過傳福音是由我開始:在家中、學校、公司、社區去到
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整個香港， 及至整個世界……。今天這疫症期間我們不能像以往的輕鬆去短宣，讓

我們學習一起在本地裏做個跨文化工作者。在香港有不同文化的外國人，他們大多都

能夠說到簡易的廣東話，我們先做他的朋友，然後慢慢將我們的寶貝主耶穌慢慢介紹

給他們認識。 

 

在元朗、屯門、天水圍區 有著許多泰國餐廳、食物店……，當然並非每一個泰國

店子都是由泰國人處理， 你或許在當中會認識一些泰國人，已經成為他的常客、熟

客、朋友…… 。淑芬願意和你一起去探望他們與他們做朋友，將寶貴的福音告訴他

們。跨文化事奉也需要你的禱告，以下也請你可以為泰國群組禱告： 

1. 嬋姊妹的弟弟在泰國有重病求主看顧，嬋姊妹努力地向他傳福音，讓他信靠耶

穌， 

緊靠主耶穌，求主堅固他弟弟的信心，在痛中經歷主耶穌的恩典，早日康復。 

2. 為初信主的王太禱告，現有一小男孩，九月份會開始上幼稚園，現有身孕的她，

四月份將會是預產期，求主幫助她信心堅固並能夠好好栽培禱告。 

3. 為信主 5年的英姊妹禱告，由於一人獨居並且有腳患，求主祝福她平安健康、更

愛主。 

4. 泰國小組探訪三人組的華娟、Porn、淑芬禱告,讓我們堅持好好侍奉主，成為主的 

流通管子。 

 

求主給我們擁有學習著上帝的愛，去愛別人如同自己，若果你對本地泰國人跨文化  
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事奉有興趣的話 歡迎和教會或淑芬聯絡。 

 

 


